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MOT DU PRESIDENT: 


Avec juin, c’est le retour des journees ensoleillees, de la chaleur et des vacances. Elies 
seront les bienvenues pour les b6nevoles de la SGHRTM qui ont accompli un boulot 
extraordinaire tout au long de I'ann6e. Depuis notre assemblee generale du 28 avril dernier, 
certaines personnes ont quitte le conseil d’administration. Je tiens k remercier M. Michel 
Lafontaine, responsable de i’informatique, et M. Renald Turcotte qui a siegb une dizaine 
d’ann6es sur I’executif. Ce dernier a occupy plusieurs fauteuils dont ceux de president et vice- 
ptesident. M. Michel Lafontaine continuera d’agir comme personne ressource au sein de notre 
Soctete. Un merci special a Mme Jeannette Giguere notre presidente sortante, pour tout le 
travail, les efforts et les heures qu’elle a donnes a la Societe. Mme Gigubre demeure sur le c.a. 
& titre de secretaire. Je pourrai Egalement compter sur elle comme personne ressource. 


Je souhaite egalement la bienvenue a M. Roger Lafrance qui revient au c.a. apres 
quelques annees d’absence. Finalement je tiens a remercier les membres du c.a. actuel de la 
confiance qu’il me porte en me nommant president de notre Societe. Je ferai tout en mon 
possible pour continuer le travail de mes ptedecesseurs. 


Notre Societe est petite comparativement a d’autres mais elle accomplit beaucoup de 
travail peuttetre trop compte tenu du nombre de ses benevoles. Aprbs le congres 2006, nous 
allons revenir davantage vers le but premier de la Societe; publication du Bercail et des 
repertoires, et du service aux membres. Nous avons plusieurs dossiers ouverts comme le 
patrimoine funeraire, I’historique des rues de la ville, de nouveaux repertoires et biens d’autres. 
Ces dossiers seront menes a terme comme nous I’avons toujours fait. Notre Soctete est 
reconnue a la grandeur du Quebec pour la quality de sa revue « Le Bercail» et de ses 
repertoires et nous allons continuer a la maintenir. 


Dans ce numero, on vous parle de deux pionniers de notre tegion : Stanislas Royer et 
d’Honore Morissette. Vous pourrez egalement lire les textes des gagnantes de notre concours 
«Ecrivain d’un jour». Nous vous transmettons aussi des nouvelles de votre Societe. 


Profitez de Itete pour vous reposer, voyager, rencontrer des parents et des amis et 
revenez-nous en forme en septembre. Pensez que nous avons besoin de vous. 


Bonne lecture et bon ete! 
DanyTanguay 
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Stanislas Royer 


Helene Giguere 


Fils de Moise Royer et Callixte Hebert, Stanislas est ne le 9 
mai 1853 a la paroisse Ste-Sophie de M6gantic. II n’a pas connu 
son pere car ce dernier etait decede par noyade alors qu’il 
construisait un pont, lorsque Stanislas n’avait que 9 mois. 

Le 9 janvier 1872, k la paroisse Ste-Sophie de Megantic, 
Stanislas epousait Rose-Anna Fecteau, fille de Thomas Fecteau et 
Angele Breton. Rose-Anna est nee vers 1856. Elle etait la niece de 
Joseph Fecteau, I’un des decouvreurs de I’amiante. 

Au printemps de I’annee 1874, Stanislas Royer alors 
ag6 d’environ 19 ans, son epouse Rose-Anna et G6deon, 
leur fils ame alors age de 9 mois, etaient partis k pied ne 
sachant pas trap ou ils iraient s’implanter. I Is s’instalterent sur 
un lot sans y connaitre le proprtetaire. Stanislas se construisit 
un camp pour 

abriter sa famille. De nos jours, Petablissement de ce premier 
campement serait situ6 sur I’emplacement du deuxieme cimetiere St-Maurice, rue Johnson, k 
proximite des batiments de la ferme de son petit-fils Gerard Royer, proprietaire de la ferme 
ancestrale. Plus tard, Stanislas acheta cette terre des freres King, 180 arpents a 40 sous 
I’arpent, soit les lots 563 et 564 du rang X, dans le canton d'lrlande. 



Source: SAHRA Collection 
r6gionale (donateur: Leopold 
Royer) 


Stanislas Royer fut I’un des premiers colons a etre arriv6 a Thetford Mines, plus 
pr6cisement a Riviere-Blanche. A I’epoque, ce secteur s’appelait « Municipality de la partie nord 
du Township d’lrlande ». Stanislas connaissait bien Joseph Fecteau qui etait I’oncle de sa 
femme. II disait qu’il jouait regulierement du violon dans sa cabane. 


Stanislas £tait un homme fort (6 pieds, 220 livres) et tres travaillant. II a transports une 
poche de farine sur son dos, sur une distance de 3 milles, et il ne s’Stait arrete que deux fois en 
cours de route. II etait egalement un bon marcheur. Un jour il s’etait rendu a Victoriaville a pied, 
soit un parcours de 30 milles. II aurait pu revenir mais son beau-pere I’avait garde a coucher. 
On raconte que Stanislas coupait sa barbe au ciseau, mais il ne I’a jamais coupee au complet. 

Dans le livre des prones de la paroisse St-Alphonse, en date du 6 mai 1888, I’on y 
apprend qu’une corvSe sera effectuee pour charroyer de la planche et du madrier. Le 13 mai 
suivant, le cure remercie les hommes qui ont participe a cette corvee dont Stanislas Royer. 

Stanislas se tenait avec le fils Johnson. Le p6re Johnson a voulu I’engager dans les 
mines. Stanislas y a travaill6 quelques jours puis, il refusa I’offre et revint oeuvrer sur sa terre. 
Au debut, il avait coupe le bois et brule les broussailles. Quand les mines furent installees, 
Stanislas leur vendit son bois (une corde de 2 pieds par jour) et son foin. Vers 1893, il attrapa la 
rougeole qui I’empecha de travailler pendant quelque temps. 

Lors de Election des premiers marguilliers de la paroisse St-Alphonse, en date du 21 
fevrier 1897, il est mentionn6 dans le livre des prones que Stanislas Royer, Octave Turcot et 
Napoleon Metivier etaient alors marguilliers de I’ceuvre. 
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En 1898 et 1899, Stanislas tut marguillier de banc. Lorsque la paroisse St-Maurice tut 
fondle, il refusa de changer de paroisse et resta fidele a St-Alphonse. II 6tait quelqu’un de tr&s 
respects dans la region. Stanislas fit egalement partie de la Ligue du Sacre-Cceur ou 
s’enrolaient les peres de famille et dont la chanson thfcme 6tait: 

« En avant marchons, (bis) 

Soldats du Christ k I’avant-garde 
En avant marchons, (bis) 

Le Seigneur nous regarde. 

En avant bataillon. o 1 

En 1902, une souscription avait ete faite pour I’achat de I’orgue dont le cout s’6levait k 
2,375$. Stanislas Royer y est mentionn6 a titre de donateur, au montant de 1.00$. 2 

La page 45 du recensement de 1902 de la paroisse St-Alphonse, dans les rangs IX et X 
d’lrlande, au num6ro 27, nous fournit les informations suivantes : 

« Stanislas Royer 49 ans, Rosanna Fecteau 46 ans, Apolline 24 ans, Fabiana 22 ans, Callixte 19 ans, 
Alphonse 12 ans handicap^, Adelard 10 ans, J. Stanislas 4 ans et Callixte Hubert veuve de Moise Royer 
78 ans ». 

D’apres le recensement de 1904, 

« Stanislas Royer 51 ans, Rosanna Fecteau 48 ans, Apolline 26 ans, Fabiana 24 ans, Callixte 21 ans, 
Alphonse 14 ans handicap^, Addlard 12 ans et Stanislas 6 ans » demeurent au 564 du rang X 
d’lrlande. 

Vers 1923, alors age d’environ 70 ans, Stanislas legua une bonne partie de sa terre a 
son fils Calixte. A cette 6poque, Apolline, Calixte et un autre enfant demeuraient avec lui. 
L’autre partie de la terre fut leguee a son autre fils Adelard. 

L’on attribua le surnom de « P&re Tanis» a Stanislas. D’ailleurs la cote de la rue 
Johnson fut nominee la cote du Pere Tanis. A l’6poque, elle avait la reputation d’etre tres 
difficile k monter en auto et il fallait la monter de reculons. 

Stanislas est I’un des fervents citoyens a vouloir faire annexer une partie du territoire 
d’lrlande Nord tout pres du moulin de la compagnie de I’Asbestos Corporation. Le projet se 
concr6tisera le 25 novembre 1924. Ainsi les nouvelles limites de la municipality deviennent les 
bornes de deux paroisses, soient celles de St-Adrien-d’Irlande et St-Maurice de Thetford Mines. 
Le territoire d’lrlande Nord comprenait desormais les rangs VIII a X du canton d’lrlande 
denombrant plus de cent proprieties. 

En 1930, Stanislas construisit une maison (celle ou demeure Gerard Royer, fils 
d’Adelard) et il y passa les trois dernieres annees de sa vie. Stanislas desirait qu'un chemin soit 
fait entre Rivfere-Blanche et ?. II est alle rencontrer le conseil de ville qui a refusd d’acquiescer. 
II avait donne un coup de main en plein milieu d’une table en bois franc (une table solide) et elle 
avait casse en deux. II avait eu son chemin! 


1 LEGENDRE, Alphonse., Historiquc de la ville de Thetford Mines ; Dcpuis sa fondation iusqu’h nos jours. 1876-1910 . Quebec, L’Action sociale lt£e, 1910, page .80, 

2 Livre des prdnes St-Alphonse 
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Enfants de Stanislas Royer 
et Rose-Anna Fecteau 


Ged6on n6 vers 1873. Decide le 24/06/1887 4 I’age de 14 ans. Inhumd le 27 juin suivant k la paroisse 
St-Alphonse T.M. 

Anna nee vers 1875. DecSdee le 03/05/1887 k I’age de 12 ans 4 mois. Inhum6e le 5 mai suivant & la 
paroisse St-Alphonse T.M. 

Augustine nee le 16/02/1877 et baptisee le 05/03/1877 k la paroisse St-Ferdinand. D6ced6e le 
20/12/1877 a l’§ge de 10 mois. Inhumee le 21 d6cembre suivant k la paroisse St-Alphonse T.M. 

Apolline nee le 01/10/1878 et baptis6e le 13 a la paroisse St-Ferdinand. D6ced6e le 21/04/1972 k I’age 
de 93 ans et 6 mois. Inhumee le 24 avril suivant a la paroisse St-Alphonse T.M. 

Fabiana nee le 25/01/1881 et baptisee le 26 a la paroisse St-Adrien-d’Irlande. Epouse le 30/10/1905 k la 
paroisse St-Alphonse T.M. Onesime Bertrand, fils de Fortunat et Julie Poulin. D6ced6e le 27/01/1967 k 
I’age de 86 ans 2 jours. Inhumee le 31 janvier suivant k la paroisse St-Maurice T.M. 

Calixte ne le 10/03/1883 et baptise le 14 k la paroisse St-Adrien-d’Irlande. D6c6d6 le 01/11/1960 k I'&ge 
de 77 ans 7 mois. Inhume le 5 novembre suivant k la paroisse St-Maurice T.M. 

Moise ne le 13/07/1885 et baptise le 19 a la paroisse St-Adrien-d'Irlande. Decide le 16/05/1887 a I'age 
de 1 an 10 mois. Inhum6 le 17 mai suivant a la paroisse St-Alphonse T.M. 

Alphonse ne le 31/01/1890 et baptise le 31 a la paroisse St-Aphonse T.M. D6cede le 19/05/1965 a I’Sge 
de 75 ans 3 mois. Inhume le 12 mai suivant k la paroisse St-Maurice T.M. 

Adelard ne le 13/07/1892 et baptist le meme jour a la paroisse St-Alphonse T.M. Epouse le 27-11-1929 k 
la paroisse St-Maurice T.M. Blanche-Yvonne Couture, fille d’Albert et Josephine Rousseau. Deced6 
accidentellement le 12/11/1945 a I’&ge de 53 ans 4 mois. Inhume le 15 novembre suivant & la paroisse 
St-Maurice T.M. 

Delvina (Marie-Anna) nee le 01/01/1895 et baptisee le meme jour k la paroisse St-Alphonse T. M. 
Decedee le 11/06/1898 a I'age de 3 ans 6 mois. Inhumee le 13 juin suivant k la paroisse St-Alphonse 
T.M. 

Joseph ne le 09/09/1898 et baptise le 10 a la paroisse St-Alphonse T.M. Epouse Marie-D6lia Labranche, 
fille de Thomas et Delia St-Laurent, le 26/12/1928 a St-Alphonse de T.M.. D6c§de le 01/08/1965 k I’age 
de 66 ans 10 mois. Inhume le 4 aout suivant a la paroisse St-Maurice T.M. 

Rose-Anna Fecteau est d6ced6e le 18 juin 1933 k I’age de 76 
ans 7 mois. Elle fut inhumee le 21 juin suivant & la paroisse St- 
Maurice T.M. Son fils, Calixte Royer, lui servit de t6moin lors de 
I’inhumation. 

Stanislas Royer est decide le 25 mars 1943 & I’age de 89 ans 
10 mois a la residence de son fils Ad6lard, laitier. II fut inhume le 29 
mars suivant k la paroisse St-Maurice T.M. Son fils, Calixte Royer, 
servit de temoin lors de I’inhumation. 


Source : SAHRA Collection r€gionale Donateur Leopold Royer 
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II laissa dans le deuil ses filles Apolline, Fabiana, ses fils Calixte, Alphonse, Ad6lard et 
Joseph, deux belles filles, 17 petits-enfants, cinq arrieres petits-enfants, ses cousins et ses 
neveux. Ses sepultures eurent lieu le 29 mars 1943 « au milieu d’un grand concours de parents 
et amis » comme I’a souligne le journal Le Canadien le 15 avril 1943. 

La pierre tombale de Stanislas Royer £tait situee dans le premier cimetfere de la 
paroisse St-Maurice. On peut lire sur I’ancienne I’epitaphe: 

« A la memoire de la famille STANISLAS ROYER premier colon de 
Thetford Mines, en 1872. » 3 



Nouveau monument de la famine Royer situ6 dans le cimetfere actuel de Saint-Maurice 

Source: Dany Tanguay 
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Honore Morissette_ 

Nancy LalibertS 


Fils de Joseph Morisset & Marie Bussibres, Honors est ne le 23/12/1846 et se fit baptiser le 
lendemain a la paroisse St-Henri-de-L6vis. II fit partie du premier noyau de cultivateurs 
pionniers qui ont forme notre ville. 

Honore epousait en 1 e noces, le 17/12/1879, a la paroisse St-Ferdinand, Rosalie Breton fille 
d’Elie Breton et Catherine Tardif. De cette union naissaient trois filles. 

Rosalie nee le 09/05/1880 et baptisee le 10 k la paroisse St-Adrien-d’Irlande. D6c6d6e le 06/01/1888 ct 
I'age de 7 ans 8 mois. Inhum6e a St-Alphonse. 

Aurela nee le 15/09/1881 et baptisee le 18 a la paroisse St-Adrien-d'Irlande. Decedee le 14/01/1888 ct 
I’age de 6 ans 4 mois. Inhum6e le 15 janvier suivant a St-Alphonse. 

Domitilde n6e le 13/05/1883 et baptisee le 17 4 la paroisse St-Adrien-d’Irlande. D6c6d6e le 27/01/1893 k 
I’age de 9 ans 8 mois. Inhum6e le 28 janvier suivant k St-Alphonse. 

Rosalie Breton dec6dait le 21 juillet 1883 k I’age de 26 ans. Elle fut inhumbe le 23 juillet suivant dans le 
cimetiere de St-Adrien-d’Irlande. 

Honors Epousait en 2 s noces, le 4/02/1884, k la paroisse St-Adrien-d’Irlande, Arthemise Martineau, fille 
de F6reol Martineau et L6a Morin. De cette union naissaient neuf enfants. 

Leda nee vers 1886. Mariee le 09/01/1905 ct la paroisse St-Alphonse a Zotique Martineau, fils d’Achille 
Martineau & Celanire Samson. D6cedee le 26/01/1947 et I’age de 61 ans. Inhum6e le 29 janvier suivant k 
St-Adrien-d’Irlande. 

Jos. Eugene ne le 16/02/1887 et baptise le 19 a St-Alphonse. Mari6 le 12/07/1909 a St-Alphonse a Rose 
de Lima Lacroix, fille de Zephirin Lacroix et Elmina Bolduc. D6ced6 le 22/10/1968 k I’age de 81 ans 9 
mois. Inhume le 25 octobre suivant k St-Maurice. 

Marie An6sie n6e le 27/05/1888 et baptisee le 28 a St-Alphonse. Marine le 09/11/1908 a St-Alphonse ct 
Omer Phaneuf, fils de Napol6on Phaneuf et Rose-Anna Normandin. 

Jos. Alohonse ne le 04/10/1889 et baptise le 06 a St-Alphonse. D6c6de le 15/01/1891 a I’age de 16 mois. 
Inhume le 16 janvier suivant a St-Alphonse. 

Wilfrid ne le 30/04/1891 et baptise le meme jour k St-Alphonse. Mari6 le 14/11/1916 k la paroisse St- 
Pierre-Baptiste a Malvina Cyr, fille de Moi'se Cyr et Modeste Poulin. Deced6 le 01/10/1977 a I’Sge de 85 
ans 4 mois. Inhume le 4 octobre suivant a St-Maurice. 

Andr6 ne le 12/01/1893 et baptist le meme jour a St-Alphonse. D6cede le 30/04/1969 sous le nom de 
Andre Cyprien. Inhum6 le 3 mai suivant k St-Maurice. 

Albertine n6e le 03/05/1894 et baptisee le meme jour a St-Alphonse. Mari6e le 11/01/1915 k la paroisse 
St-Maurice k Onesime Beaulieu, fils de Pierre Beaulieu et Adele Laflamme. D6c6dee le 29/04/1986 k 
I’age de 92 ans. Inhumee le 20 avril suivant k St-Maurice. 

Anonvme ne et d6c6de le 18/04/1897, inhume le 20 avril suivant k St-Alphonse. 
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Jos. Alphonse Lucien n6 le 30/11/1898 et baptist le 1 er dScembre & la paroisse St-Alphonse. Sous-diacre 
le 28/06/1925 k Carthage chez les P&res Blancs d'Afrique. 

Honors fit partie du conseil de la municipalitS de Thetford Sud de 1891 k 1896 et de 1899 k 
1904. Le 6 juillet 1904, il tut elu maire en remplagant M. J.-L. Roberge. Le conseil Stait forms de 
Messieurs Ephrem Fortier, Charles Lemay, Honors Allaire, Edouard Lemay et Ferdinand 
Massicotte. 

ArthSmise Martineau est dScSdSe le 18 fSvrier 1907 k I’Sge de 50 ans. Elle fut inhumee le 19 
fSvrier suivant au cimetiSre St-Alphonse . 

Honors Spousait en 3 e noces, le 09/01/1911 k la paroisse St-Maurice, EuphSmie Gingras, fille 
d’lsai'e Gingras et Mathilde Genest, nee le 14 juillet 1903 k la paroisse St-Alphonse, 

EuphSmie est decedee le 7 novembre 1949 S I’Sge de 83 ans 3 mois. Elle fut inhumSe le 9 
novembre suivant au cimetiSre St-Maurice. 

Honors Morisset est dScSdS le 14 mai 1925 k I’Sge de 78 ans. II fut inhumS le 16 mai suivant au 
cimetiSre St-Maurice. 


Le mari accoucheur 


Nous, les membres de la sociStS, sommes habituSs a prendre nos informations k partir 
de documents Merits. Mais qu’en est-il de la tradition orale? 

C’est dans la cinquantaine que j’ai appris certains SvSnements secrets au niveau de ma 
famille. D’abord, I’une de mes grands-tantes de plus de 80 ans m’a racontS que quelques jours 
avant la naissance de ma m§re, vers la fin des ann§es 20, elle avait pris «les gros chars» avec 
sa mbre pour aller k Sherbrooke. Elle avait tres peur car ^ 10 ans, e’etait la premibre fois qu’elle 
voyait une locomotive et un train. Le but de ce voyage dtait que sa m6re allait faire 
I’accouchement de sa fille. 

Poursuivant mes questions, j’ai appris qu’au dbbut des annees trente, pour les trois ou 
quatre enfants suivants, vu qu’ils §taient pauvres en campagne et pudiques, I’accouchement 
avait 6t6 fait par mon grand-pbre. Le tout fut confirms par ma mSre. 

II y a des traditions orales qui sont longues k dScouvrir et qui rSservent bien des 
surprises. 

Malheureusement, je me dois de garder I’anonymat a cause des membres de ma famille 
toujours vivants qui prefSrent rester dans I’ombre. 


Claude 
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Mon ecole de rang 


Denise Berthiaume 


Eh oui! Je fais partie de ces perles rares qui ont fr§quent6 l’6cole de rang. Ecole num§ro 
7, rang Craig, Inverness, tel 6tait le pr6cieux nom de bapteme de mon 6cole. 

Ma famille y habitait k deux pas. D’ailleurs, le terrain appartenait ct mon pere. Une simple 
cloture nous sgparait de l’6cole. La photo illustre blen cette proximity par la presence en arrtere- 
plan de notre maison et de la grange. 



Qa te tente d’en savoir davantage sur ce «temps 
sacr6»? Suis-moi. Je suis fiSre de te faire decouvrir ce 
pr6cieux lieu du savoir et de la connaissance, t6moin 
fiddle de mon enfance. 

Avant de gravir les cinq marches, arrete-toi pour 
humer le parfum si d&icat du foin fraTchement coupe. Tu 
sais comme moi que ce qui fait la richesse d’un Edifice, 
c’est son environnement. En campagne, la nature nous 
parle continuellement, du simple brin d’herbe k un champ 
de bl6 muri au rythme du soleil et de la pluie. 


source: Denise Berthiaume P6n6trons maintenant dans cette enceinte chaleu- 

reuse. Laisse-toi envahir par cette odeur de craie, cette 
senteur de bois, ces craquements, cette surface in6gale du plancher. Le portique est petit mais 
n6cessaire, sp6cialement I’hiver. Sur cette clenche de porte, ma langue est rest6e coll6e 
quelques fois. Que veux-tu? On apprend des erreurs. 


Ici, c’est le vestibule. Regarde la belle grande tablette. Au-dessous, une quinzaine de 
crochets sont alignes tout autour de la piece. Tu vois, il y en a deux de cassis. C’est que deux 
gargons ont voulu mesurer leur forcel Ce n’est pas d’hier que le sexe fort veut se prouver 
quelque chose....C’est ici que se retrouvent, selon les saisons, manteaux, bottes, mitaines, 
capuches, «cr6mones», sacs d’6cole, cordes k sauter, batons de baseball, ballons, balles 
«bleu, blanc, rouge», bottes k lunch, etc. Certains demeurent trap loin pour aller dtner a la 
maison. 

A ta droite, ouvre la porte. Bien oui, c’est la chambre de toilette. Une impressionnante 
toilette! Leve le couvercle. Un immense trou noir nous saute aux yeux. Tres loin, dans le fond, 
on apergoit un peu d’eau, avec bien d’autres choses faciles a deviner. Je t’assure que du haut 
de mes six ans, quand je m’assoyais, je ne comblais pas le trou. J’avais peur. J’avais hate d’en 
sortir. Je m’imaginais tombant dans ce trou et baignant dans ce liquide. Personne ne me 
retrouverait. Je serais condamn6e k mourir seule dans cette position pour le moins 
inconfortable. 

Maintenant, traversons dans la salle de classe. A ta gauche, sur le mur arriere, se 
dresse la biblioth&que: globe terrestre, livres de lecture, cahiers, dictionnaires, cahiers de 
dessins, crayons de couleurs. Deux rang6es de pupitres doubles alignes. En plein centre en 
avant, se trouve une tribune sur laquelle «trone» le grand pupitre de la maTtresse. Sur celui-ci, 
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tu y vois la cloche, une r£gle avec un cote en m§tal (c’est plus resistant), un dictionnaire, des 
crayons, des effaces, des manuels du maitre, des petit livrets d’ytoiles de differentes couleurs, 
toutes aussi attrayantes les unes que les autres : dory, rouge, bleu, vert, argent et...des petits 
anges. Un grand tableau noir occupe tout le mur avant de la classe. Au-dessus, un crucifix en 
orne le centre. Les lettres de I’alphabet, majuscules et minuscules, sont continuellement 
exposees a notre regard. De plus, sur le tableau, il y a toujours une pens§e pour nous ramener 
a de meilleurs sentiments ou pour nous inciter k suivre le droit chemin : «Dieu me voit» «Dieu 
est partout» «Fais bien ce que tu fais.» 

Regarde ces grandes fenetres apportant luminosity, chaleur et de multiples distractions 
pour nos petits yeux avides de tout savoir ce qui se passe k I’ext6rieur. Admire cette belle 
horloge 4 balancier. Son tic-tac a une resonance d’ytemite : toujours..., jamais.... 


A la droite du tableau, une porte donne sur la «shed» k 
bois. Bois que mon p£re et d’autres parents fournissaient k la 
maTtresse et que, nous eleves, on devait entrer et corder. Dans le 
coin, tu vois cette tablette? Elle etait destin^e k accueillir en 
permanence une chaudfere d’eau froide. Ces tasses de granit 
alignees etaient a notre disposition pour puiser I’eau directement 
dans la chaudiere; les principes d’hygibne n’etaient pas notre 
priority dans ce temps-la. II faut aussi pryciser que cette eau 
servait k cuire les aliments, bref, a combler les besoins de la 
maTtresse. On prenait I’eau dans un puits non loin de I’ycole. Je me 
rappelle encore ce grand couvercle qu’il fallait enlever et... ne pas 
oublier de remettre. 

Sur I’autre mur a ta droite, c’est la chambre a coucher et la 
cuisine; celle-ci comprenait une armoire, une table avec deux 
chaises, un petit meuble pour le rangement et une lampe k I’huile. 

Source: Denise Berthiaume 

Mais le bouquet, c’etait le poele a deux ponts separant la cuisine de la classe. Le 
crepitement du feu nous apportait chaleur et energie. Le «deuxiyme pont» ytait ouvert du cdty 
de la cuisine, ce qui permettait a la maTtresse, tout en nous surveillant, de faire chauffer I'eau et 
cuire son repas. 

Maintenant que tu connais jusqu’aux moindres recoins de mon ycole, laisse-toi envahir 
par son esprit, par cette vie qui nous habitait chaleureusement. 

La vie a recole 



L’ecole etait le centre de notre vie familiale et sociale. Issue d’une famille de quatorze 
enfants, je me sauvais souvent pour aller voir la «maTtresse d’ecole.» Celle-ci devenait pour 
ainsi dire une deuxieme mere. Comme j’avais hate d’§tre «assez grande» pour faire partie de 
cette famille scolaire! L’ycole de notre rang, c’etait plus qu’un lieu pour I’apprentissage des 
matures acadymiques. C’etait le rassemblement des enfants du rang, et par le fait meme, des 
parents. Les Berthiaume, Bouffard, Latulippe, Hamel, Rouleau, tous nous nous connaissions 
avec nos qualites, nos petites manies, nos travers, nos susceptibilitys.... 
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Comme la maTtresse avait & enseigner 4 tous les degr6s, de la 1 e k la 9 e annee 
inclusivement, la tache etait lourde. Cependant il y avait beaucoup d’entraide entre les 6l§ves. 
Quelle n’etait pas la joie des «plus vieux» de falre lire les jeunes de 1® et 2® annee! On avait 
assez de «talent» pour imiter la maTtresse, en tout cas, on le pensait. 

Chaque jour ou presque, c’6tait le controle du 
calcul mental, des tables flusqu’& 20) et de l’6pellation. 
Alignes pres du pupitre de la maTtresse, on subissait 
I’epreuve des questions. Une mauvaise reponse nous 
propulsait k la queue. Le «brillant» qui connaissait la 
reponse passait k la tSte. La dictee etait souvent au 
menu du jour. Les rbgles de grammaire, avec les 
exceptions, il fallait les possbder, les savoir par coeur 
mais aussi les mettre en pratique. Que de pages et de 
pages ont 6te ecrites pour nous faire assimiler I’accord 
des participes passes. 



Source: Denise Berthiaume 


Que dire maintenant de I’analyse grammaticale et surtout de I’analyse logique! Des 
fleches reliant I’adjectif au nom, le sujet au verbe, la principale k la subordonn6e, nous en avons 
faites. II se developpait un automatisme interne quasi omnipresent qui nous faisait nous poser 
continuellement des questions. 

Je revois encore le manuel d’arithm6tique des Freres du Sacre-Coeur. On y trouvait des 
exercices sur les quatre operations et sur les problbmes bcrits. Ce dont je me rappelle le plus et 
que j’aimais beaucoup, c’etait tout ce qui se rapportait au pourcentage: prix d’achat, prix de 
vente, prix de revient avec profits ou pertes. II fallait effectuer des regies de trois de fagon claire, 
nette et precise! Etais-je prgdestinee au monde des affaires? 

Mais... ma matiere de predilection etait la lecture. Comment pourrais-je oublier cet 
instrument qui a permis de me d6niaiser, de communiquer, de partager, d’exprimer des 
emotions, de decouvrir la richesse et la profondeur des sentiments humains. 


Encore aujourd’hui, c’est avec beaucoup demotion que je feuillette «mon premier», 
«mon deuxieme» et «mon troisieme livre de lecture» de Forest et Ouimet. Chaque son, chaque 
lettre me parle profondement. Ces signes insignifiants en apparence etaient relics a une histoire 
imagee qui nous semblait familiere ou qui du moins le devenait. Qui, parmi les gens de ma 
generation, ne se souvient pas de Trotte-Menu, cette petite souris espiegle qui s’etait egaree k 
travers les champs. Elle avait grimpe sur la charrette du moissonneur et s’etait cachee dans le 
foin. A chaque «hue, hue» du charretier, la petite souris ajoutait son petit cri a elle «hi, hi.». 
Cette histoire paraTt tres banale pour un eleve de la ville, mais quand tu viens de traverser un 
champ pour aller a I’ecole ou que la veille, tu as vu ton pere sur une charrette de foin, trimant 
dur pour nourrir nos petits ventres affames, ce vocabulaire te code k la peau. C’est ainsi, par 
ces deux simples lettres (i et u ) que debutait I’apprentissage de mon «univers litteraire». 

Je me permets, pour ceux qui auraient oubli6, de vous presenter une mise en situation 
quelque peu imagbe mais combien v6ridique! 

Situons-nous en 1946. J’arrive en classe avec mon sac d’6cole flambant neuf que ma 
ch&re mere a confectionne en tissu «overall». Un bouton de luxe orne ce precieux bijou, un 
achat du catalogue «Dupuis et freres», probablement. 
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Ce sac contient un etui k crayons en bois k deux etages, s’il vous plait, et un couvercle 
qui glisse. En executant une rotation du premier etage, je peux admirer le contenu du deuxfeme 
et en sortir un crayon de mine HB, fraTchement aiguis6, pas encore blesse par les morsures, et 
une efface neuve. Dans mon sac, il y a trois cahiers k petites lignes: un pour le frangais, un 
autre pour I’arithnrfetique et un dernier pour les devoirs du soir. II y a aussi un beau cahier de 
dessin et une fegle, car les deux sont inseparables, et finalement un mouchoir. Avec tout ce 
bagage, je remplis surement toutes les conditions pour faire mon entree dans le «monde 
scolaris6». 


La religion a recole 

La religion, k Ifecole, comme partout dans la socfete de Ifepoque, etait pour ainsi dire un 
mode de respiration. Elle faisait partie integrante de notre etre. 

Chaque jounfee s’ouvrait par une prfere d’offrande: ainsi on obtenait le silence. Le midi, 
a I’entree, c’etait la recitation du chapelet: premiere dizaine & genoux, les 2 l6me , 3 l6me et 4 l6me 
assis, et la demiere dizaine & genoux. II fallait garder les yeux fermes, excellente fagon 
d’inferioriser nos petits soucis : «Est-ce que je sais tous mes mots d’6pellation?», «Est-ce que 
c’est a moi k alter secouer les brasses du tableau?”, «C’est quoi la difference entre une Tie et 
une presqu’Tle?>>, «Si ga peut finir, je vais ouvrir tfes discfetement mon manuel de gSographie et 
verifier. En meme temps, je pourrai sentir I’odeur de la d6couverte, car le manuel de g6ographie 
possedait une essence particuliere. Je mfevadais dans cet «ailleurs» impfegng de liberty. Du 
simple cours d’eau ou je m’imaginais patauger alfegrement, k I’immensife de l’oc6an, tout me 
parlait de vie, d’espace et d’infini.» 

Mais revenons k nos moutons. Apres la recitation du chapelet, on se regroupait pour un 
chant de «La Bonne Chanson.” 

Pendant le mois de mai, le mois de Marie, cfetait la recitation du Rosaire (trois 
chapelets), avec ses mysteres joyeux, douloureux et glorieux. Sur un pfedestal, en avant, une 
statue de la Vierge nous permettait de «visualiser» notre devotion. Un petit lampion laissait 
sfechapper une odeur dfeglise. Des petites fleurs, fraTchement ecloses, embaumaient la classe. 
Tout nfetait qu’invitation a la pfefe et au recueillement. Nous allions aussi prier k la Croix du 
Chemin situee a une dizaine de minutes de recole, toujours dans le rang Craig. Quand on 
chantait « c’est le mois de Marie, c’est le mois le plus beau...» il n’y avait pas de neige dans ce 
temps-la. On pouvait meme cueillir ce qu’on appelait les petites fleurs de mai. De belles petites 
fleurs blanches. Leur parfum nous plongeait dans un monde feerique. 

Chaque vendredi, cfetait la recitation du chapelet du Sacfe-Coeur. Ce chapelet etait 
beaucoup plus court a reciter. Je me demande meme si on avait le temps de s’agenouiller. 

Que dire maintenant du catffechisme? Ce casse-fete de 508 questions et feponses nous 
a bien fait suer: «Quels sont nos devoirs envers notre ange gardien?» Je ne saurais y fepondre 
aujourd’hui. Pourtant, plusieurs reponses ont ete memorisdes dans les larmes. En parallele a 
ces questions-reponses, il fallait savoir, sur le bout des doigts, les prferes quotidiennes; don de 
son coeur a Dieu, les actes, les commandements de Dieu et de I’Eglise, la prfere k I’Esprit-saint, 
k la Vierge, a notre ange gardien, le benedicife avant le repas et les graces apfes le repas, le 
De Profundis pour les defunts et I’Angelus le midi. 
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La reception des sacrements revetait un caractere sacre. C’est pourquoi nous devions 
m6moriser les prieres avant et apres la confession, avant et aprds la communion; comme 
conclusion, c’gtait la pri£re a Jesus crucifix. 

«Marcher au cath6chisme» etait une etape tres importante dans notre Evolution. Je m’en 
souviens d’autant plus clairement qu’il fallait s’imposer de gros sacrifices. Comme nous 
demeurions & sept milles du village d’lnverness, c’Stait impensable de voyager chaque jour. 

Le dimanche soir, papa nous conduisait au 
village, ma sceur et moi, en voiture tiree par un cheval. 
Nous partions avec de la nourriture et des vetements 
pour la semaine. Nous etions pensionnaires chez un 
couple du village. Inutile de vous dire que nous avions 
hate au vendredi soir pour rejoindre nos parents et nos 
freres et soeurs. Ce «p£lerinage» durait quatre 
semaines. Monsieur le cure devenait notre professeur 
et toutes les questions du catechisme etaient passees 
au crible. Apres quatre semaines, nous 6tions vraiment 
«cat6chis§s.»Nous faisions notre communion 
source: Denise Berthiaume solennelle et notre promesse de vie chretienne. 



La Sainte-Enfance 


La religion a l’6cole depassait les limites 
paroissiales et provinciates. Eh oui, on nous inculquait le 
souci de la misdre du monde. II y avait des pays pauvres. 
Des enfants manquaient de nourriture. En parcourant le 
globe terrestre, on avait I’impression de toucher k ces 
petits etres qui attendaient soutien, r6confort et argent. 
Done on etait fortement encourage a acheter des «petits 
chinois.» 

Quand on se sentait le coeur g£nereux, on apportait 
k la maTtresse 010, 050, parfois 100, on pouvait, le 
dimanche, acheter deux cornets de creme glacee. Comme vous pouvez le deviner, on avait 
souvent une grave decision a prendre : ou bien acheter plus rapidement un petit chinois ou bien 
se sucrer le bee. La competition entre eleves 6tait forte. Je confesse bien humblement 
aujourd’hui avoir pique un 100 dans le porte-monnaie de papa pour satisfaire ma generosity. 
Avec un 250, on pouvait acheter notre petit chinois et le colorier au complet. 

La vie scolaire au rvthme des saisons 

A I’ecole de rang, la mattresse devait composer avec bien des imprevus. Sa souplesse 
d’adaptation etait souvent mise a Pepreuve. Comme en ville, elle avait k repondre a des 
exigences precises du Comite catholique du Conseil de I’lnstruction publique. Entre autres 
taches, elle devait voir a la preparation aux certificats de T et 9 e annees, a la mise k jour du 
grand Registre de classe, a une preparation «adequate» a la visite de Monsieur I’lnspecteur. 



Grttt t r« f/nfnsiU jr tuir hrurtun i jamaU. 
Men nom chririen 

Mrrci i 




Source: Denise Berthiaume 
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Mais, k I’ecole de rang, les parents ytaient cultivateurs et comptaient sur I’aide des 
enfants, les plus vieux, pour les seconder dans leurs travaux. 

Au printemps, c’etait les sucres. Done, pour entailler les erables et pour cueillir I’eau 
durable, les plus vieux s’absentaient de I’ycole. II ne fallait rien perdre de cette seve sucree. 
C’etait un gagne-pain essentiel k notre survie. Meme situation en juin pour la periods des foins. 
Quand la temp6rature s’y pr§tait, les plus vieux se dyguisaient en courant d’air. A I’automne, 
c’ytait la r^colte du grain. II fallait le moissonner, le battre. On avait aussi besoin de bras pour 
ramasser les patates, les choux de Siam, entrer le bois. L’hiver, & la saison mode, la maTtresse 
pouvait davantage compter sur la presence plus assidue de ses elSves. 

La classe du vendredi apres-midi 

Le vendredi apres-midi etait un temps privilege de la semaine. Apres la recitation du 
chapelet du Sacry-Coeur, on entonnait le chant « O Canada». Suivait le salut au drapeau : 

« A mon drapeau, je jure d’etre fidele; a la race qu’il repr6sente, les Canadiens-Frangais, 
j’engage mes services etc.» 

Ensuite venait la culture physique. On defilait tout autour de la classe, bras crois6s 
derribre le dos. C’etait, paraTt-il, pour 6viter le dos rond. Puis, on avait une courte legon de 
biens6ance: bonnes manieres, tenue, politesse.... Aujourd’hui, on dirait que c’etait le temps 
des «petites manieres.» 

Venait enfin le moment tant attendu du dessin. On sortait notre beau cahier de dessin, 
notre regie, une efface et la botte de crayons de couleurs. On dessinait a partir d’un modele, par 
exemple, une ruche trouvbe dans un livre de lecture. On mesurait precieusement les 
dimensions et on reproduisait le module. On etait loin du dessin spontane de I’enfant 
d’aujourd’hui. La creativity se limitait k des lignes mesurees. On etait quand meme tiers de nos 
dessins. L’application des couleurs d£coulait du meme principe d’exactitude : ne pas depasser, 
ne pas trop peser pour percer la page. 

Si on n’avait pas trop lambine sur notre dessin, on pouvait faire un exercice d’ecriture. 
Pouvoir 6crire & la «petite plume», c’ytait entrer dans le monde des grands. Ce geste de 
plongervdans un encrier tout neuf relevait du reve. Voir mon ycriture imprim6e sur le papier 
buvard, quelle magie! Cependant, tout n’etait pas joie et facility. Une tache etait si vite 
arrivye.... 


Au cours de I’apres-midi, la maTtresse en profitait pour nous pryparer des exercices de 
frangais et d’arithmetique. Je me souviens que le mode d’expression etait rudimentaire mais 
combien fascinant. Dans une tole solide et rectangulaire, il y avait une espece de gelatine 
caoutchoutye. Je prenais plaisir a y toucher. Qa me procurait une drole de sensation. Aprys y 
avoir versy un peu d’eau, la gyiatine devenait plus permeable. La maTtresse plagait une feuille 
preparee dans cette tole. Les caracteres s’imprimaient sur cette gyiatine. On pouvait ensuite 
obtenir le nombre de copies dbsirees en y dyposant des feuilles blanches. Avec une eponge, on 
lavait cette surface «gelatineuse» et on etait pret a recommencer. C’est vrai, on avait peu de 
maty riel mais tout revetait un caractere ymouvant, pour ne pas dire sacre. 
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Meme si ce dernier apres-midi de la semaine semblait moins stressant, il n’en reste pas 
moins que nous quittions I’ecole, pour le cong6 de la fin de semaine, avec le sujet de la 
composition frangaise que nous devions ecrire et remettre & la maTtresse le lundi matin. 

Les ieux a recole 

Rien qu’4 Invocation de ces mots, jeux-ecole, une foule de souvenirs me reviennent en 
m§moire. Chaque saison ramenait sa panoplie d’activites. On n’avait pas besoin de cours 
d’6ducation physique pour combler nos besoins en etirement, sauts, course ou marche. On 
ecourtait parfois le repas du midi pour arriver plus tot dans la cours de recreation. 

Le baseball et le ballon-prisonnier etaient a I’honneur. Mais que dire de la corde k 
sauterl Sauts individuels mais aussi collectifs: pieds joints, pieds separ§s. C’etait k qui ne 
sauterait pas le plus longtemps sans s’emmeler a la corde. Cependant, il n’y avait rien de banal. 
Ces sauts devaient subir un certain rythme. Done, on chantait: 

«C’est (une telle) qui a les plus beaux yeux, 
son amoureux est (un tel). 

Quand il la voit, il la caresse, 

En lui disant ma ch6re maTtresse, 

Dans un an nous nous marierons, 

Nous aurons des petits enfants, 

Qui diront: papa, maman, grand-frfere, grande-sceur....» 

Et la, on commengait & compter: 1, 2, 3,...parfois jusqu’e 150....Au grand d6sespoir des 
adultes: «C’est ga, descendez-vous I’estomac. Vous le regretterez plus tard.» Mais on se 
foutait eperdument de ce «plus tard». II y avait aussi le jeu du tourniquet, du drapeau, du 
mouchoir, de la «tag», de la cachette. A I’interieur de la classe, le jeu de «parch6si» etait 
surement premier en tete de liste. Le jeu de I’ane suscitait I’interet du groupe. 

L’hiver etait de loin ma saison favorite. De la 
neige, on en avait! On pouvait meme monter 
facilement sur le toit de l’6cole. On 6rigeait de 
beaux forts. On creusait des tunnels. On se 
langait des balles de neige. On glissait et on 
glissait. Comme on a glisse! On etait choy6 
par la nature. En campagne, les chemins 
n’dtaient pas ouverts. Mon pdre passait un 
grand rouleau tire par deux chevaux sur le 
chemin. La surface devenait tres dure. C’6tait 
un endroit propice k la glissade. On glissait d 
la recreation, le midi et apr£s la classe, 
jusqu’a la noirceur. La maTtresse, en bonne 
educatrice consciente de ses responsabilites, 
nous obligeait e aller demander la permission 
k nos parents pour pouvoir glisser apres les heures de classe. Certains petits voisins se 
cachaient derriere notre grange pour ne pas avoir a effectuer le trajet. Apr6s une quinzaine de 
minutes, en tiers complices, ils revenaient k recole avec nous, tout essouffies et contents. 



Source: Denise Berthiaume 
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On avait de grands tratneaux que les elbves apportaient allegrement. Un elbve 6tait 
d§sign6 pour faire le «bulldog» : couch6 sur un petit traineau, avec ses pieds, il devait diriger le 
grand traineau pour nous conduire en ligne droite. On descendait tres vite car il y avait une 
pente vis-^-vis de I’ecole. Mais, il n’y avait pas de remonte-pente. On depensait beaucoup 
d’energie k remonter, mais le plaisir I’emportait sur les efforts. On ignorait le danger. On entrait 
en classe les mains, les joues et les cuisses rougies; les bas de laine avec blastiques 
semblaient raccourcir avec le froid. Certains se presentaient parfois en boitillant. II y en a meme 
un qui s’est casse la jambe. Le lendemain, on recommengait. C’6tait la fete. On oubliait le 
temps et on se laissait porter par les gifles du vent ou par les rayons du soleil ardent. Je pense 
que meme les skieurs du mont Ste-Anne nous auraient envies. C’6tait le plein air. C’etait la 
libertb. 


Cependant, I'hiver nous apportait aussi son lot de dbsagrements, d’inquietude, de 
travail. Les tempetes de neige etaient memorables et inoubliables. Ce sont des pieds et des 
pieds de neige qu’on recevait. Quand la tempete survenait un jour de semaine, maman 
hbbergeait nos petits voisins jusqu’a ce que les parents puissent venir les chercher en voiture 
tir6e par les chevaux. Lors d’une tempete de neige en fin de semaine, la maTtresse devait rester 
k I’ecole. Done, elle pouvait nous rendre visite. Quel bonheur de voir la maTtresse partageant le 
repas avec nous! Aller coucher avec la maTtresse btait un des grands privileges que maman 
pouvait m’accorder. Comme si le savoir pouvait se transmettre d’un oreiller k Pautre! 

Ordinairement, la maTtresse quittait le vendredi soir et ne revenait k I’bcole que le lundi 
matin. Mon frbre allait allumer le poele, tres tot le matin. Mais, quand nous, les eleves, nous 
arrivions, la chaleur n’avait pas eu le temps de faire son oeuvre; le poele a deux ponts n’avait 
pas encore assez manifesto sa puissance. Je me souviens tres bien que I’on pouvait garder 
bottes, manteaux et mitaines jusqu’& la recreation de I’avant-midi. 

Les recompenses a I’ecole de rang 

De tous mes souvenirs de I’ecole de rang, j’en ai retenu un qui m’a beaucoup marquee : 
on ne recevait jamais une recompense sans I’avoir meritee. Les petites etoiles et les anges que 
I’on pouvait admirer dans nos cahiers etaient le fruit d’un effort fourni: belle beriture, application, 
problemes ordonnbs, propretb... Les belles images qui faisaient notre fierte nous 6taient 
octroybes pour une dictee bien orthographiee, pour le bon ordre de notre pupitre, pour un 
silence maintenu, pour une marque de politesse, pour notre assiduite, pour un service rendu, 
pour nos legons apprises. 

Pour obtenir ne serait-ce qu’une «kiss» a la Sainte-Catherine ou des bonbons k la fete 
de Noel, il fallait soit preparer un petit «sketch», soit reciter un poeme, soit chanter, soit raconter 
une petite histoire, soit danser, soit mimer. Bref, il fallait s’executer. De plus, le bulletin scolaire 
refletait aussi bien notre mode de comportement que les notes obtenues dans les diverses 
matieres. A mon humble avis, I’education et I’instruction formaient un tout, quoi qu’en disent les 
maTtres bien pensants. 


Une fin d’annee a I’ecole de rang 

Je revois encore mon ecole avec toutes ses grandes fenetres ouvertes. Le plancher est 
eclatant de proprete. Le tableau a ete lave et je peux lire en grosses lettres: «BONNES 
VACANCES»! 


Le Bercail, vol. 14, no 2 - juin 2005 


17 





Les livres sont ranges dans la bibliotheque. Les pupitres sont vides. Ils ont ete Iav6s et 
brasses. Ils sont align6s. Ils semblent tiers de nous accueillir une dernfere fois. Dans le 
vestibule, il n’y a pas de sac d’ecole, pas de boTte k lunch. Un vase rempli de lilas fraTchement 
cueillis trone sur le pupitre de la maTtresse. Qa sent I’epanouissement, la candeur, la joie. Les 
mines sont rejouies. Le coeur est ci la fete. C’est la fin de I’ann6e. Les parents se font un devoir 
d’etre presents. Les toilettes sont k I’honneur. Tous sont «endimanches». Avec mes longues 
tresses blondes, mes beaux souliers en cuir «patin» et ma robe fleurie jaune, je me sens ffere 
de mon ann6e. 



Source: Denise Berthiaume 


Comme tout 6v6nement important, 
monsieur le cur6 nous honore de sa 
presence. Les commissaires d’ecole nous 
d6vorent des yeux. «C’est la fille k Aim6.» 
«Comme il a grandi notre Paul I» 

En commengant les hommages, 
chacun ne possede que des qualit^s. En 
mon fort intyrieur, je me dis que ?a devrait 
etre la fete tous les jours. Puis vient le 
chant de fin d’annee qu’on a fierement 
m6moris6. Je vois la maTtresse cligner 
nerveusement des yeux. <« Pourvu que ce 
soit impeccable : pas de doigts dans le 
nez, pas de bras croises.» 


Air: « Rene Goupil a sa mere» 

« C’est grande fete pour nous aujourd’hui, 
C’est la distribution des prix. 

Nous venons tous comme des enfants sages, 
Reclamer les livres dores, 

Ah qu’ils sont beaux, nous sommes charmes, 
Et des images....I» 


Deux autres couplets viennent 
completer cette demonstration de fierty 
et de gratitude envers monsieur le cur6, 
notre maTtresse d6vou6e et nos chers 
parents. Vient ensuite la distribution des 
prix. Recompenses gendreusement 
meritees apres une ann£e k travailler 
diligemment. On se salue, on se s6pare. 
Les rires fusent de toute part. Les 
fenetres et la porte se ferment. On se 
souhaite de bonnes vacances et on se 
dit: « A la prochaine.» 


Une autre ann£e scolaire vient de se terminer k mon ecole de rang. 


Les Francophones emigres a Manchester, N.H. 

II y a possibility d’obtenir de I’information concernant les francophones qui ont 6migr6 a 
Manchester, N.H. durant la fin du 19 B siecle et au debut du 20 e si^cle, aux endroits suivants : 
Centre franco-amyricain, 52 Concord Street, Manchester N.H. 03101, ou 
www.francoamericancentrenh.com . Manchester Historical Association. Personne ressource: 
Yvonne Cyr Bresnahan, 1-603-669-4045 ou ciyonne@aol.com 
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Johanne Grenier-Labonte 


Hommage a ma grand-mere 


Je me souviens de ces aprSs-midis ou moi et ma soeur aTnSe allions visiter notre grand- 
mere. Nous prenions I’autobus sur I’avenue LabbS pour nous rendre a Saint-Maurice. Chez elle, 
c’Stait la fete. Elle nous permettait d’essayer ses chapeaux, bijoux, souliers, lunettes et Stoles 
de fourrure. Elle riait de nous voir ainsi dSguiser. Nous n’Stions jamais pressSes de la quitter. 
Nous tSISphonions k la maison pour retarder I’heure de retour jusqu’a ce que notre pSre nous 
lance un ultimatum : «Retour par le prochain autobus.» Nous la quittions avec regret et avions 
dSjS hate k notre prochaine visite. 


Aurore Marcoux Stait la fille de Frangois-Pierre 
Marcoux. NS a Saint-Pierre-de-Broughton, le 29 aoflt 1861, 
il Spouse en premiSres noces Marcelline MStivier avec qui 
il a deux enfants. Cette derniSre meurt prSmaturSment et 
Frangois-Pierre se remarie avec Georgianna Corriveau k 
Saint-Adrien-d’Irlande, le 4 juillet 1893. Elle Stait nSe k 
Lyster, le 9 avril 1875. Ses parents se nommaient Israel 
Corriveau et Marie Simard. Frangois-Pierre et Georgianna 
ont eu douze enfants, neuf gargons et trois filles. Mon 
Famine Frs-Pierre Marcoux et Georgianna arriSre-grand-pSre savait lire, ce qui Stait exceptionnel k 
Corriveau. Source Johanne Grenier-Labonte I’Spoque. Je SaiS aUSSI qu’il a OCCUpS la fonction de 

marguillier pour la paroisse Saint-Maurice de Thetford. Son 
prSnom est gravS sur une des trois cloches de I’Sglise. Pierre Marcoux est dScSdS le 26 aoQt 
1940 k I’age de 79 ans. 

Aurore est nSe le 28 mars 1902. Elle Stait la quatrieme de la famille. Cette petite fille aux 
yeux bleus n’a frSquentS I’Scole que trois ans. Elle aimait beaucoup la lecture. Elle Stait aussi 
douSe pour I’Scriture puisque les fautes Staient rares dans ses Scrits. A dix-sept ans, un jeune 
homme, DorvSni Grenier, de sept ans son aTnS, demande sa main k Frangois-Pierre. Ce dernier 
la trouvant un peu jeune suggere a DorvSni d’attendre un an. C’est ainsi que le 5 juillet 1920, en 
I’Sglise Saint-Maurice de Thetford, ils unissent leur destinSe. Ma grand-mere donnera naissance 
k cinq enfants: Roland, LaurSat (1922-1930, mort de la diphtSrie), Jeanne-d’Arc, LSo et 
GSrard. Elle rSpStait souvent que quatre enfants ce n’Stait pas assez. Les temps ont bien 
changS... 

Ils vont demeurer sur une terre dans le rang 10 (aujourd’hui la rue 
Johnson), juste avant le cimetiSre protestant. Cette terre avait appartenu au 
pere de DorvSni, Alfred Grenier. La majoritS des frSres et sceurs de DorvSni 
habitaient ce rang. Par la suite, ils rSsideront au 31, rue Lafrance (ancien 
St-Maurice). A deux reprises, ils seront expropriSs pour permettre 
I’expansion de la mine Johnson. Aujourd’hui, cette maison est situSe sur la 
rue Saint-Maurice, k Thetford Mines. 

Aurore Stait sociable et tres impliquSe au niveau des associations 
paroissiales. Au dSbut des annSes 60, elle a StS prSsidente des Jeanne 
d’Arc (groupe fSminin correspondant au Cercle Lacordaire). 

Aurore Marcoux, 45 ans 
Source: Johanne Grenier-Labonte 
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Elle a aussi efe presidente des Dames de Ste-Anne, membre du Tiers-Ordre, des Filles 
d’Isabelle et des Fermferes. Elle etait tres adroite. Elle tissait et cousait beaucoup. Je me 
souviens d’ailleurs de son «moulin a coudre» pfes de la fenetre du salon double. Sa serviabilite 
et sa grande gen6rosite 6taient reconnues de tous. 

En void un exemple: une soeur de mon 
grand-pere, Florida, meurt de la grippe espagnole. 
Elle laisse quatre enfants en bas age. En attendant 
que le mari trouve une nouvelle compagne, les 
enfants sont places chez les oncles et tantes. Mes 
grands-parents prendront la petite Ednrfee. Ils la 
garderont pendant quatre ans. Apres son depart, ma 
grand-mere s’est beaucoup ennuyee de sa nfece. 
Des liens tres etroits les ont toujours unies par la 
suite. 

Ma grand-mere est devenue inactive 
relativement jeune. Elle etait diab£tique, ce qui lui a 
occasionne beaucoup de probfemes avec sa vue. 
Apfes la mod de mon grand-pere, le 6 juin 1974, elle 
demeurera a la Residence Denis-Marcotte. C’est la 
qu’elle rencontrera son deuxieme 6poux, Jean 
Boilard, veuf sans enfant. Devenue en perte 
d’autonomie, elle a 6te transferee au Pavilion St- 
Joseph ou elle s’est 6teinte a Cage de 85 ans et 11 
mois. 

En terminant, void deux faits qui montrent bien 
la mentalife de Ifepoque. 

Frangois-Pierre n’a fait instruire que deux de 
ses enfants. Achille qui avait un bras coupe a la suite d’un accident et Armoza. On disait qu’elle 
avait efe «frappee par le tonnerre». Un de ses avant-bras 6tait paralyse. Elle est devenue 
«maTtresse d’ecole». Son pere pensait qu’elle ne se marierait pas et qu’il valait mieux qu’elle 
puisse gagner sa vie. L’avenir lui a effectivement donn6 raison. 

Georgianna met au monde un gargon. Elle desire qu’il s’appelle Oscar. Au moment du 
bapteme, le pretre refuse de lui donner ce prenom et decide qu’il portera celui du saint du jour 
qui etait Saint-Adelard. La mere ne I’a pas accepte. Ce qui fait que dans la famille et pour les 
connaissances, on I’appelait Oscar alors que tous ses papiers officiels etaient au nom 
d’Adelard. 

Ma grand-mere n’a pas eu une brillante carriere politique, ni un poste influent dans une 
grande entreprise. Cependant, elle a ete une bonne epouse, une mere attentionn6e, une 
femme de coeur et de conviction. Et meme si son nom n’est pas ecrit dans les livres d’histoire, il 
est grave dans mon coeur. 



Familie DorvSni Grenier et Aurore Marcoux. 
Dorv6ni, G6rard, Aurore, Roland, L6o 
et Jeanne-d’Arc 
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Lisette Cote 


Une fois c'etait Pepere et Memere Jacques 


Une fois, ctetait un p’tit gars qui s’appelait Ti-Will. (C’est un peu 
de cette mantere que mon grand-p6re aurait commence son conte). 
Bien sOr, son nom dtait Wilfrid, mais tout le monde I’appelait Ti-Will. 
Ctetait bien avant I’electricite, I’eau courante, la radio, les toilettes, 
I’auto, le telephone et puis bien d’autres inventions qui viendront 
plus tard. Dans ce temps-te, tout le monde ou presque portait un 
surnom, surtout dans la Beauce oil il a grandi. Suivant la tradition 
beauceronne, notre p’tit gars s’appelait Ti-Will k Joseph, a Joseph, 
k Joseph. Ti-Will avec ses 3 fteres et 6 sceurs, a vdcu toute son 
enfance avec ses parents : Joseph Jacques et Rosalie Giguere. 


Wilfrid «Ti-Will» Jacques 
Source: Lisette C6t6 

La famille Jacques 

Dans cette famille-te, il y avait Henri qui etait marie a Valerie Pate, le 18 janvier 1910, puis 
L6da qui s’est marine k Jean-Baptiste Lessard, le 23 octobre 1902, le p’tit Philias, qui est mort k 
7 ans, Arthur marte k Georgianna Lessard, le 16 juin 1912, Georgianna, martee a Eugene 
Giroux, le 9 janvier 1911, Laeticia martee avec Raoul Pate, le 7 juillet 1914, Laura, martee k 
Hubert (Philibert) Pate, le 15 octobre 1917, Ti-Will (Wilfrid, le jumeau de Laura), marie a 
Bernadette (G6noria) Lessard, le 23 ddcembre 1919 & Disraeli, Marie-Ange choisira Joseph 
Lapointe pour dpoux, le 12 juin 1922, et Thomas Gagnon en deuxtemes noces, le 20 avril 1969 
& Sainte-Praxede, et Alexia qui est decedde a sept ans. Ti-Will etait nd le 7® ou le 8® de la 
famille (suivant qu’il est n6 avant ou apres sa soeur jumelle, le 26 decembre 1894). Its vivaient 
tous dans cette petite maison situee sur la route entre Saint-Jules et Tring-Jonction. 

Etablissement k Disraeli 


Tout ce qu’on sait de sa petite 
enfance, c’est qu’il dtait un enfant sage 
et enjoue. Un jour, quand il est devenu 
un jeune homme, du haut de ses cinq 
pieds et quatre ou cinq pouces, il dit a 
son pdre que le temps etait venu pour lui 
de songer k s’etablir. II devait bien avoir 
22 ou 23 ans. II est parti de la maison 
familiale pour acheter une petite terre 
voisine de cede d’Arthur a Disraeli. Elle 
dtait situee (aux environs de I’actuel 
5107, route 263) sur ce qu’on appellait la 
montagne k St-Pierre a cette epoque. Ste-Praxede etait une mission. Je ne sais pas bien ce qui 
a pu pousser Ti-Will et Arthur & s’expatrier si loin de leur terre d’origine. Tout $a est bien 
mysterieux. La famille Lessard, voisine de la famille Jacques k St-Jules, etait venue s’installer k 
Disraeli environ un an auparavant. 



Source: Lisette C6t6 
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Le mariage de Ti-Will 

L’histoire nous dira que peu de temps apres son arrivee, soit environ un an plus tard, Ti- 
Wiii a epouse sa belle Genoria. Quant a Arthur, il etait dej& marie & Georgianna, la soeur de 
Genoria. A son arrivee, Ti-Will demeure avec Arthur et pendant environ un an, soit le temps de 
construire une maison, de courtiser Genoria, de defricher un petit coin de terre qui lui permettra 
de vivre avec celle qui allait bientdt devenir son epouse. 

La famille de Genoria (Lessard) 


Pendant tout ce temps, Genoria etait pr§sente a nos 
besoins. Elle est nee avec le nouveau sfecle, soit le 4 octobre 
1900, du mariage de Henri-N§ree Lessard et D6zilda (Exilia) 
Gagne. Ils se sont mari6s le 17 octobre 1887 a Saint-Joseph de 
Beauce. Elle a trois soeurs et un frere. II y avait Victoria qui a 
mari6 Philemon Gagn6 le 8 novembre 1904 a Saint-Fr6d6ric. lis 
ont eu quinze enfants. Georgianna a mari§ Arthur Jacques, le 
frere de Ti-Will. Marie-Ange a epouse Octave Gagnon et 
Philemon s’est marte a Irma Couture. Quand toute la famille 
Lessard est venue s’installer a Disraeli vers 1917 ou 1918, 
Henri-Ner6e a achete une terre voisine de Gaston Labonte, a la 
sortie du village, en aliant vers Stratford. Cette terre a ete 
vendue plus tard k Philemon qui a garde son pere, pendant 
quelque temps. Un beau jour, le grand-pere Lessard est arrive 
chez Ti-Will avec arme et bagage, sans que personne n’ait eu 
son mot k dire, li y est demeure pendant plusieurs annees. II a ete malade de ia gangrene 
durant les sept dernieres ann£es de sa vie. 



G6noria Lessard, Spouse de «Ti-Will» 
Source: Lisette C6te 


Les enfants de Ti-Will et Genoria 

II aimait beaucoup la terre. Toute sa vie, il a fait un grand jardin sur son terrain au village. 
La maison construite par Ti-Will sera d6m6nagee beaucoup plus tard au 49 de I’actuelle rue 
Montcalm k Disraeli. Dix mois apres leur mariage, la belle petite Marie-Rose vient s’ajouter a la 
petite famille le 8 octobre 1920. Elle s’est mariee a Raoul Cote, le 28 juin 1941. Le 28 novembre 
1921, c’est au tour de Gerard de faire son apparition. Ce dernier epousera la soeur de Raoul, 
Marie-Jeanne, le 25 aout 1945. Avec I’arrivee d’AndrSa, le 21 mai 1923, la famille venait de 
s’agrandir une autre fois. Le 17 juin 1944, ce dernier-ne epousera Ninette qui est aussi la soeur 
de Raoul. Ninette mourra peu de temps apr&s leur mariage, soit le 23 decembre 1944. Plus 
tard, Andr6a epousera Jeanne d’Arc Grondin, le 13 aout 1949. Ti-Will doit travailler tres dur 
pour faire vivre sa marmaille. Ti-Will decide de dem6nager au village. II achate une petite 
maison situee coin St-Paul et Montcalm, pour la somme de $300. Elle etait la proprtete de Ti- 
Gris Lachance et Ti-Noir Allaire, les deux beaux-freres, qui I’avaient regue en heritage. Ce 
demenagement s’est fait entre 1923 et 1930 puisque les trois plus vieux sont n6s sur la 
montagne St-Pierre, seule Gisele est nee au village, le 20 septembre 1930. Elle mariera 
Hercule Goulet, le 10 septembre 1955. C’est probablement pour se rapprocher de I’Scole que 
ce demenagement s’est fait. Ti-Will continue de travailler sur sa terre a tous les jours meme s’il 
doit parcourir une grande distance pour s’y rendre. Au village, il garde toujours une vache, des 
poules, un cheval et peut-§tre un cochon pour nourrir sa famille. 
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Les occupations de Ti-Will 


Puis un peu plus tard, il travaille dans le bois 
pour Messieurs Maurice Carleton, Alph6e Gosselin 
et Eugene Gosselin. II a aussi entretenu les rues du 
village durant I’hiver. II a de plus travaille pour 
Thomas Lapointe. L4, il conduisait des chevaux pour 
le travail sur la ferme ou dans le bois. Avec Gerard 
et d’autres hommes, il participe a la construction du 
mur de roches au bord de la riviere Saint-Frangois, 
pas loin du pont. Durant une autre p6riode, il est 
employ^ par Monsieur Landry. Enfin, il finit par 
dScrocher un emploi k la manufacture de meubles 
ou il a travail^ dans la cour k bois avec Jos Nadeau 
et ce, jusqu’4 sa retraite k 70 ans. 

Les petits-enfants 

Pendant toutes ces ann6es, des petits-enfants se sont ajoutes. Avec la naissance de la 
premiere petite-fille, p6p6re et m6m4re Jacques venaient de renaTtre. C’Stait avant l’6poque des 
grands-pfcres, grands-mdres, grands-papas, grands-mamans, papis, mamis, pdp6s, m6mds. 
C’est la qu’on a commence k apprendre les contes de pepere Jacques qui etait un grand 
conteur. Qui parmi les petits-enfants ne se souvient pas de ses contes : Ti-Jean, la bete a sept 
tetes, le bel oiseau et plein d’autres! Pendant que papa et maman etaient k la messe, pepere 
nous assoyait sur ses genoux et racontait ses histoires. Les contes etaient plus ou moins longs. 
On les savait souvent par coeur. Qa fait que des fois on disait: «P6pere, I’autre fois ce bout-14 y 
etait pas» ou «P6p6re, tu en as passe un bout.» Ma soeur et moi avons pu nous faire gater par 
nos oncles et tantes pendant quatre ans avant qu’un autre petit gargon vienne s’ajouter k la 
famille. Quand j’ai eu environ 11 ans, je ne sais pas qui a eu I’idee, mais nous avons ete obliges 
de changer notre fagon de nommer pdp4re. En effet, memere a decide que ga faisait vieux et 
tous les petits-enfants ont dQ dire grand-papa et grand-maman. Ce ne fut pas facile pour tout le 
monde. Pour nous encourager dans I’acquisition de cette nouvelle habitude, grand-maman et 
grand-papa nous ont dit: « A toutes les fois que vous direz p6p4re ou m6m4re, nous ferons une 
croix sur le calendrier et votre cadeau de Noel diminuera k toutes les fois». Alors, on faisait 
attention. 

Grand-papa aimait beaucoup les animaux. Que de fois I’avons-nous vu attraper un petit 
suisse (tamia) et le garder enferme jusqu’4 ce que tous les enfants du voisinage I'aient vu pour 
le relacher ensuite et le reprendre quelques jours plus tard. II a aussi dresse son chat. En se 
penchant en avant, il a r6ussi k le faire sauter entre ses deux mains croisdes alors qu’il faisait 
une loupe avec ses deux bras. 

Les derniers jours de Parriere-grand-pere Lessard 

II avait beaucoup de mal et il ne pouvait se coucher. II dormait toujours sur sa chaise 
droite. Une nuit, il est tombe en bas de sa chaise, mais il a attendu le matin pour ne pas 
r6veiller le monde. II a dormi le reste de la nuit par terre. Au r6veil de la maisonnde, on lui a 
demande pourquoi il n’avait pas reveille quelqu’un pour lui aider et il a repondu : «Je ne voulais 
pas d6ranger.» 


I 



Source: Usette C6t6 
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Tous les jours, Genoria devait soigner ses pieds, nettoyer les plaies qui coulaient et 
refaire de nouveaux pansements et ce, plusieurs fois par jour. Elle 4tait aidee dans cette tache 
par ses enfants, et surtout par Gerard. Elle s’est occup§e de son p6re de fagon remarquable. 
P6pdre Lessard est decede chez Ti-Will. M6mere etait deced6e quelques annees auparavant k 
Saint-Frederic ou elle a ete enterr6e. 

Une vie difficile entrecoupee d’agreables moments 

La vie n’a pas toujours ete facile pour les gens de cette gen6ration-l&. Ils ont connu la 
crise, la guerre, la conscription, la phohibition, le travail acharne pour un salaire de misere. Mais 
avec beaucoup d’amour, de g§n6rosit§, de patience et d’efforts, ils nous ont donne un exemple 
de vie extraordinaire, remplie de moments heureux: r6veillons de Noel, rencontres de famille 
avec chansons et musique, promenades en chaloupe & rames, glissades dans le jardin, petites 
carottes arrachees du jardin. Pendant les parties de cartes, G6rard et B6be (Andrea) se 
liguaient pour faire enrager ma mere en trichant peut-§tre un peu. 


Nous avons appris beaucoup de nos grands- 
parents: confiance, joie de vivre, tendresse, 
courage, perseverance et plein d’autres choses. 

Nos grands-parents ont ete pour nous des 
exemples constants. Ils ont eu une vie tres active. 

Le 10 mai 1982, vers midi, sans que personne ne 
s’y attende, grand-pere Ti-Will s’est eteint apres 
etre alle faire son petit tour dans le grand jardin. II 
avait 88 ans. Grand-maman lui a survecu durant 
pres de 17 ans. Elle nous a quittes le 13 mars 
1999. Elle etait ag6e de 98 ans et 6 mois. L’union 
de ces deux amoureux a donne naissance a 4 
enfants, dont trois sont malheureusement 
decedes : Marie-Rose, le 23 mars 1985, Andrea, 
le 17 janvier 1990, et Raoul mmjacques 
le 23 aoOt 2002. Ils ont plusieurs descendants : 20 source: Lisette Cota 
petits-enfants, 39 arrieres-petits-enfants et 16 
arrieres-arrieres-petits-enfants. 

Toute une belle grande famille. Merci chers grands-parents! 



Leur bel heritage 



Genoria Lessard 
Source: Lisette C6t6 


La Bibliotheaue nationale du Quebec 

La Bibliotheque est maintenant virtuelle. Plus d’une centaine de personnes ont contribue e la realisation 
du portail. Tous les residents du Quebec peuvent obtenir gratuitement un numero d’abonn6 par courrier 
eiectronique via un formuiaire disponibie sur le site. 

La Bibliotheque possede 4 millions de documents, 7000 illustrations de revues et journaux anciens, 3 
millions de pages de journaux du 19 B siecle a 1950, 2000 enregistrements sonores, 6500 estampes, 8000 
cartes postales, une collection de cartes etc. 

La Bibliotheque offre a ses abonnes du Quebec I’acces gratuit k un ensemble de 70 bases de 
donn6es externes. Pour vous rendre compte par vous-meme, visitez le site : www.bnauebec.ca 
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Votre Societe vous informe 


Repertoires deja publics 

La majorite des repertoires dejk publies ont 6te reimprimds. Ils sont prdsentement en vente k 
au comptoir de pret de la bibliotheque du C6gep de Thetford et au local de la Societe. 


Autres consignation 

Certaines de nos publications sont en consignation aux endroits suivants : 

- La Librairie L’Ecuyer localisee aux Galeries de Thetford (quelques numdros du 
Bercail et quelques repertoires). 

- Au Mu see mineralogique et minier de Thetford Mines (Le Bercail vol. 8 #1 « Les 
grands derangements », le vol. 10 # 2 « 125 e anniversaire de la ddcouverte de 
l’amiante » et« Au-dela de l’amiante »). 

- Au magasin general O’Brien (Le Bercail vol. 5 # 2 « Les magasins g6n6raux » et 
vol. 13 # 1 « On brasse des affaires »). 

- Au presbytfere de Saint-Joseph-de-Coleraine (le repertoire de cette paroisse). 

- A la Societe d’histoire de Beaulac-Garthby (le repertoire des paroisses Saint- 
Charles-Borromee et Saints-Martyrs-Canadiens). 

- A la Societe de genealogie de Levis (le repertoire de Saint-Henri-de-Levis). 


Futurs repertoires 

Le repertoire de Saint-Julien (150 e anniversaire de la municipalite) est presentement en 
preparation. Nous allons tenter de le publier pour le 20 aout 2005. 

Le repertoire des baptemes, mariages et sepultures de Sainte-Luce de Disraeli, Sainte- 
Praxede, Saint-Jacques-le-Majeur et la mission Saint-Fran?ois sera publie d’ici 2006. 

II en reste bien d’autres a venir: Saint-Alphonse, Saint-Maurice, La-Presentation-de-Notre- 
Dame de Thetford Mines, Saint-Ferdinand, Saint-Frederic de Beauce, Sainte-Agathe et Saint- 
Sylvestre de Lotbiniere, Laurierville, Plessisville,... Nous voudrions bien publier plus 
rapidement ces repertoires, mais il y a un manque de bendvoles et d’argent pour accomplir tout 
ce travail k court terme. 


Autres publications projetees 

Nous projetons aussi de publier le volume de M. Bernard Routhier (Saint-Jacques-de-Leeds), 
un livre concemant l’historique des rues de la ville de Thetford Mines et ce en partenariat avec 
la Societe des archives historiques de la region de L’Amiante (SAHRA) et la ville de Thetford 
Mines. 

Nous participons dgalement k l’enregistrement des emissions de la sdrie intituiee : « Une page 
d’histoire ». Celle-ci est rdalisde par la TVCRA. Ces « pages d’histoire » seront teiediffusees a 
compter de l’automne 2005. Nous en informerons par le reseau teidphonique. 
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Les Marcoux et les Pelchat publient 

M. Constant Marcoux, membre de notre Societe, vient de publier « Les racines Marcoux sur 
les terres de Saint-Ferdinand». Ces trois tomes renferment divers renseignements 
genealogiques, des histoires de families, des photos,... Pour d’autres informations, vous pouvez 
contacter M. Constant Marcoux, 522, Vianney, Saint-Ferdinand, GON 1N0 
Tel.: 418-428-3461 

M. Jean-Luc Pelchat, membre de notre Societe, a collabore a la realisation de la publication 
«Les families Pelchat» par J. Robert Pelchat, fils de Napoleon Alyre Pelchat. Ces trois 
volumes d’interet genealogique contiennent 13400 noms, 125 photos, des biographies, ... Pour 
tout autre renseignement, vous pouvez contacter M. Jean-Luc Pelchat, 394, me Saint-Patrick, 
Thetford Mines, G6G 4A9 
T61. 418-335-9882 

Le Membership 

La Societe de genealogie et d’histoire de la region de Thetford Mines compte presentement 
158 membres en r&gle pour Tann6e 2005. 


Les benevoles 

Les bendvoles de la Societe seront en vacances a compter du l ier juillet jusqu’a la fin d’aout. 
Vous pouvez laisser vos messages sur la boite vocale. Un(e) ben6vole s’en occupera une fois par 
semaine. Soyez assures que nous donnerons suite k votre appel. 


Horaire d’ete du local de la Societe 

Veuillez noter que le local de la Societe sera ouvert selon l’horaire de la bibliotheque du 
Cegep de Thetford : 

du 27 juin au 19 aout: de 13h30 a 16h00 de 18h30 k 20h30 
sauf les vendredis : de 13h00 k 17h00 

La bibliotheque sera ferme durant les fins de semaine et ce jusqu’a la fin d’aoflt. L’horaire 
regulier reprendra a compter du 6 septembre. 


23 e congres annuel des Nadeau d’Amerique 

L’Association des Nadeau d’Amdrique tiendra son 23 e congres annuel, a 1’Universite Laval, k 
Quebec, le 13 aout 2005. Pour toute information, veuillez vous adresser k Yvonne Nadeau, 704, 
rang 12, Val Joli, Que. J1S 2X2 
Tel.: 819-845-2650 
Ou a France Nadeau 418-667-9495 
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L’Association des families 
Ebacher-Baker 

2080, boul. Ren4 Llvesque ouest 
SteFoy, Quebec, GIV 2K9 

T61. (418) 527-9404 

bureau (418) 688-8424 

Courriel: baker chi @ globetrotter. qc.ca 



de Thetford Mines 

( &cun€uJ%e/ 

Prudent 


C P 471 Thetford Mines G6G 5T3 

T6L : (418) 335-9169 - tax : (418) 335-9699 



Sifege social: 

157, chemin Gosford, 

Irlande 

G0N1N0 

T61: (418) 428-9216 


Site: www.craig-gosford.ca 


Ouellette, Larouche, Gagn£ 

Avocats 


Restaurant L’Etoile & Steak House 
Le Brasier 


Fournier Bujold 

Soci6t6 professionnelle 
d’Arpenteurs - G6omfctres 


163, rue Pie XI 
C.P. 667 

Thetford Mines, Quebec, G6G 5VI 
Ttt (418) 335-9151 
T616copieur: (418) 338-4874 


GESCONEL INC 

Papeterie - Ameublement de bureau - 
materiel scolaire - Service informatique 

257, Notre-Dame Ouest 
Thetford Mines, Quebec, G6G 1J7 
T61. (418) 335-9118 
T616copieur: (418) 338-1502 


McCutcheon & Dodier, CGA 
Jean McCutcheon, CGA 
Expert-comptable 

88, rue Notre-Dame Ouest 
Thetford Mines, Quebec, G6G1J3 
T61. (418) 338-5833 
T616copieur: (418) 338-1110 
Sans frais : 1 800 338-5833 


4200, boul. Frontenac Ouest 
Thetford Mines, Quebec 
G6H 2A4 

T61. (418) 423-4218 


IMPRIMERIE COMMERCIALE 
DE THETFORD LTEE 
Damien & £milien Hupp6 
Proprietaries 
266, rue Beaudoin 
Thetford Mines, Quebec 
G6G 4V3 

T61. (418) 338-4300 
T616copieur; (418) 338-6684 

M* Marie-Klaude Paquet 

Notaire et conseiller juridique 
M6diatrice familiale accreditee 

75, rue Notre-Dame Ouest 
Thetford Mines, Quebec, G6G 1J4 
Tel. (418) 335-2939 
Tll£copieur: (418) 335-7563 


410,9“ me rue Nord 
Thetford Mines, Quebec, G6G 5J7 
T61. (418) 334-0393 
T616copieur: (418) 334-0123 

Certificat de localisation - Cadastre - 
Piquetage 

FRECHETTE LGL 
Daniel Lapointe, ingSnieur 
Gilles Binet, tech, senior principal 

Division de SNC - Lavalin 
69, rue Notre-Dame Ouest 
Thetford Mines, (QC) G6G 1J4 
T61. (418) 338-4631 
T616copieur: (418) 338-6564 
Courriel: flgl@snclavalin.com 


MUSEE MINERALOGIQUE ET 
M1NEER DE THETFORD MINES 

5 a 6 nouvelles expositions par annle! 

711, boulevard Frontenac Ouest 
Thetford Mines (Quebec), G6G 5T3 
T61.: (418) 335-2123 
Site Web: http://www.mmmtm.qc.ca 



Soclete Nationale 

des Quebecois de L'Amiante 


Adresse: 76, rue Harvey, Thetford Mines (Quebec), G6G5N4 
Tfldphone: (418) 335-6466 
Tfl&opieur: (418)335-6300 


Mercil 











Titre : Ecole de rang en 1912 situee dans le rang 5 a East Broughton 

Source : Societe des archives historiques de la region de L’ Amiante 
Les Celebrations du 125eme d'East Broughton 1996 (Donateur: Lucille Gilbert). 








